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vers 775-776. Si, comme le suppose A. Harrak, le seul manuscrit qui nous reste de
cette Chronique est 1'original autographe (ms. Vat. sir. 162), des indices formels et
codicologiques attestent de retouches postérieures de la fin du IXe-début du Xe s.
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Editions
Manuscrit Vat. sir. 162

Texte syriaque:

- Chabot, J.-B., Incerti auctoris Chronicon Pseudo-Dionysianum vulgo dictum I,
(CSCO 91, Script. syr. 43), Louvain, 1927, p. 192-196.

- Hespel, R., Chronicon anonymum Pseudo-Dionysianum vulgo dictum II, (CSCO
507, Script. syr. 213), Louvain, 1989.

Traduction latine:
- Chabot, J.-B., Incerti auctoris Chronicon Pseudo-Dionysianum vulgo dictum I,
(CSCO 121, Script. syr. 66), Louvain, 1949, p. 143-146.

Traduction anglaise:

- Trombley, F.R., Watt, J. W., The Chronicle of Pseudo-Joshua the Stylite,
(Translated texts for historians 32), Liverpool, 2000.

- Harrak, A., The Chronicle of Zuqnin, Parts I and II: From the Creation to the Year
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506/7 AD, (Gorgias Chronicles of Late Antiquity 2), Piscataway, 2017.
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Pour la bibliographie voir aussi le site: A Comprehensive Bibliography on Syriac
Christianity

Résumé de la recherche dans Debié, M., L'écriture de I'histoire en syriaque.
Transmissions interculturelles et constructions identitaires entre hellénisme et
islam, (Late Antique History and Religion 12), Louvain: Peeters, 2015, p. 561-563.
Liens

- Texte syriaque éd. J.-B. Chabot, Chronique de Zugnin

- Traduction latine éd. J.-B. Chabot, Chronique de Zugnin

Indexation

Noms propresAcace (évéque d'Amid), Arzen, Romains
ToponymesAmid
Sujetscaptifs

Traduction

Texte
Les captifs d'Amid

[syr. 193] L'an 735 (AD 423/4), Arzen fut capturé par les Romains. Cette année-la,
de nombreux Romains descendirent et capturérent le Perse Arzen qui était d'Amid.
Saint Acace, évéque d'Amid, prit I'argent de 1'Eglise d'Amid, et alla affranchir de
captivité dix mille familles ; il racheta aussi le reste de la noblesse et les renvoya a
leurs régions avec d'abondantes provisions.
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Traducteur(s)Florence Jullien

Description
Analyse du passage

Rappelons que cette ceuvre, bien que considérée comme la premiere chronique
syriaque développant des éléments historiques, comporte maintes inexactitudes
(notamment chronologiques) souvent soulignées (Witakowki, 1987; Flusin, compte-
rendu, Revue des Etudes byzantines 46, 1988, p. 277) qu'explique sa finalité
essentiellement didactique (une instruction morale a l'attention du lecteur invité a
renoncer au péché).

L'auteur anonyme reprend les éléments de chroniques antérieures, et plus
spécialement dans cette seconde partie de la Chronique dont reléve le passage des
informations provenant de I'Histoire ecclésiastique de Socrate de Constantinople
d'une part, et des Plérophories de Jean Rufus d'autre part (voir les études de
Nau 1897; Witakowski 1987).

Sur l'action d'Acace d'Amid qui vendit les vases sacrés pour racheter des captifs
perses du pays d'Arzon faits prisonniers par les Romains, voir Socrate, Histoire
ecclésiastique VII, 21; Michel le Syrien, Chronique universelle, Livre VIII, chapitre
3, éd. Chabot, J.-B., Chronique de Michel le Syrien, II, trad. p. 14, syr. p. 172. Tous
rappelle qu'une fois leur rangon payée, il veilla a les restaurer et a les habiller
avant de les renvoyer dans leur pays.
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